RDA Tirkce Ceviri

Kaynak Tanimlama ve Erisim (Resource Description Access), bibliyografik kaynaklarin
tanimlanmasinda bir ¢ergeve sunmaktadir. RDA ile kaynaklarin tanimlanmalari neticesinde
olusan verilerin yeni ve gelisen veri tabani yapilarina uyumluluk gostermesi hedeflenmektedir.
Boylece, birbirinden farkli ortam ve mekénlarda bulunan kaynaklarin birbiriyle konusabilmesi igin

bagh veri uygulamalari gelistirmek mimkin olabilmektedir.

RDA, Kaynak Tanimlama Cergeve Semasini (Resource Description Framework Schema
[RDFS]) ve Temel Bilgi Organizasyon Sistemi‘ni (Simple Knowledge Organization System
[SKOS]) kullanmaktadir. Bu yapilar araciligiyla bagh veri uygulamalari gerceklesmekte ve farkh
bilgi kaynaklari birbiriyle konusabilir duruma gelmektedir. RDA'da bilgi kaynaklari ile
iligkilendirilen gergek kisi (person), tlizel kisi (corporate body) ve is (work) gibi varlklar sinif

(classes) olarak adlandirilir ve varliklarla dgeler (elements) arasinda iliski kurulur.

Ceviri dosyasini dizenlemek icin Excel'i, Libre Office'i ya da Google Sheets'i kullanabilirsiniz.
Ancak dosya adini degistirmemeniz gerekmektedir. CSV dosyasini UTF-8 formatinda acip

kaydetmelisiniz.

Ceviri dosyasindaki A sutunu 6gelerin baglanti adresini (URI), B siitunu ingilizce Ara¢ Takimi
(Toolkit) etiketlerini, C siitunu nitelikleri (property), D siitunu ingilizce metin dizisini, E sutunu
diizenlenmis Ingilizce metin dizisini, F situnu varsa Tiirkce’deki mevcut geviriyi, G sutunu ise
yeni cevirileri temsil etmektedir. Daha 6nce Turkge ceviri olmadijindan sadece G siitunu
kullanilacaktir. Diger situnlardaki veriler kesinlikle degistiriimeyecektir. H sltununda
zaman damgasl, | slUtununda ise dosya yolu bulunmaktadir. Bu situnlardaki verilere de

mudahale edilmeyecektir.

Cevirenler: Ozhan SAGLIK, ilknur DARCIN SAHIN, Eda UNALAN, Aykut KAYA, Ozlem AYAN
ISEL, Aykut BAYRAKTAR (Bursa Uludag Universitesi)



A B ® D E F & H

1 Please do not modify data in this spreadsheet other than the "translation_new_fi" column. Most cdumns are ignored, however some columns are used for translation import

2 This is a CSV file in UTF-8 encoding - please open it via menu Data > From Text/CSV, then select UTF-8 as the encoding

3 uri toolkitLabel_en property original_en modified_en translation_origin|translation_new_|timestamp file_pa
4 START_DATA

5 http://rdaregistry.info/Elements/a/ de:title RDA Agent prope RDA Agent prope 1614637767888 /db/alal
6 http://rdaregistry.info/Elements/a/ skos:note Properties derivel Properties derivec 1614637767888 /dbalal
7 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50001 respondent of  rdfs:label is respondent of is respondent of respondentti teol 1614637767888 /dbl/alal
8 http://rdaregistry.info/Elements/a/P500071 respondent of  skos:definition Relat Dol Liitta& oppiarvoa | 1614637767888 /dbalal
9 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50001 respondent of  rdakit:toolkitLabel respo| Enter new translationin respendentti teoki 1614637767888 /dbl/alal
10 http://rdaregistry.info/Elements/a/P500071 respondent of  rdakit:toolkitDefinition A wol this column t Vaitaskirja, jonkg] 1614637767888 /di/alal
11 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50002 appellee corporat rdfs:label is appellee corpois appellee corpe yhteisé muutoksy 1614637767888 /db/alal
12 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50002 appellee corporat skos:definition Relates a corpor: Relates a corpor: Liittdéa muutoshalf 1614637767888 /db/alal
13 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50002 appellee corporat rdakit:toolkitLabel appellee corporat appellee corporat yhteis® muutoksy| 1614637767888 /dbl/alal
14 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50002 appellee corporat rdakit:toolkitDefinition A legal work ofa A legal work ofa Juridinen teos, jo 1614637767888 /db/alal
15 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50003 degree granting il rdfs: label is degree grantiniis degree grantingyhteisén myontaj| 1614637767888 /db/alal
16 http://rdaregistry.info/Elements/a/P50003 degree granting il skos: definition Relates a corpor: Relates a corpor: Liittda yhteison ty 1614637767888 /dbl/alal

Arac takiminda Ogeleri ya da RDA terimlerini filtrelemek i¢cin A sttunundaki URTI’ler kullanilabilir.
Ornegin elements/a/P50001 filtrelendiginde cevrilecek metin dizisi gorulmektedir. Burada
Turkce'ye cevrilecek olan bilgiler, D ve E sitununda yer almaktadir. Bu situnlardaki bilgiler
birbirinin aynisidir. Durum bdyle olunca, Tirkce’ye cevrilecek bilgiler G siitununa

yazilacaktir.

Bununla birlikte, B ve C sltunlarinda yer alan bilgiler RDA Ceviri Ekibi Yonetici Grubunun
yonlendirmesiyle Turkge'ye tercime edilecektir. Ayrica RDA/ONIX Cercevesi icin nitelikler de
Excel Dosyasinda yer almaktadir. Bu niteliklerin baglanti adresi
http://rdareqistry.info/termList/rof seklinde baslamaktadir. Bu terimler, su an icin RDA Tirkce

Ceviri Calismasi'nin kapsaminda olmadigindan tercime edilmeyebilir.

RDA 0&gelerine iliskin en az dort nitelik bulunmahdir. Bunlar, rdfs:label, skos:defnition,
rdakit:toolkitLabel ve rdakit:toolkitDefinition seklindedir.

http://rdaregistry.info/Elements/a/P50001 respondent of  [rdfs:label is respondent of is respondent of respondentti teok 1614637767888 /divala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50001 respondent of  |skos:definition Relates a person Relates a person Liittéa oppianoa 1614637767888 /divala
http://rdaregistry.info/lElements/a/P50001 respondent of  |rdakit:toolkitLabel respondent of  respondent of  respondentti teok 1614637767888 /divala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50001 respondent of  |rdakit:toolkitDefinition| A work that is a t A work that is a t Vaitoskirja, jonke 1614637767888 /db/ala

RDA terimleri icin ise zorunlu alanlar ise skos:prefLabel, skos:definition, rdakit:toolkitLabel

ve rdakit:toolkitDefinition seklindedir.

http://rdaregistry.info/termList/videoFormat, Betacam SP skos: prefLabel Betacam SP Betacam SP Betacam SP 1614637767888 /db/ala)
http://rdaregistry.info/termList/videoFormat, Betacam SP rdakit:toolkitLabel Betacam SP Betacam SP Betacam SP 1614637767888 /db/ala)
http://rdaregistry.info/termList/videoFormat, Betacam SP sk os: definition A video format foi A video format fol Videoformaatti, je 1614637767888 /db/ala)
http://rdaregistry.info/termList/videoFormat. Betacam SP rdakit:toolkitDefinition | A video format fol A video format foi Videoformaatti, jc 1614637767888 /db/ala)

Hem 6geler hem de terimler skos:scopeNote ve skos:altLabel niteliklerini icerebilir.
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http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen preseni rdfs:label is onscreen prestis onscreen pres:esittelija (toimija) 1614637767888 /db/ala

http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen preseni skos:definition Relates an agent Relates an agent Liittd4 toimijan el 1614637767888 /db/ala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen presen! An on-screen pre An on-screen pre Esittelija voi esiir 1614637767888 /db/ala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen preseni rdakit:toolkitLabel onscreen preseni onscreen presen esittelija (toimija) 1614637767888 /db/ala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen presenirdakit:toolkitDefinition An expression th An expression th Ekspressio, jonk 1614637767888 /db/ala
http://rdaregistry.info/Elements/a/P50072 onscreen presemm on-screen preser on-screen preser esittelijana ohjelr 1614637767888 /db/ala

Ceviri Dosyasl, hem RDA 6gelerini hem de terimlerini icermektedir. ilk dért satir disindaki her
satir tek bir niteligi temsil etmektedir. Hemen hemen her nitelik, A sitununda belirtilen baglanti
ve B sltunundaki arac takimi etiketi araciligiyla ya bir 6geyle ya da terimle iliskilendirilmistir.
Ornegin A sutununda elements’den sonra gelen harfler o 6ge ya da terimin hangi sinifla
iliskilendirildigini gosterir; mesela a Agent'i, p Person’u (Gergek kisi), w Work'u (is) temsil eder.
Bunun yani sira, RDA Ontoloji Ustverisindeki terimlerle iligkilendirilen ve 6geler ya da terimlerle
ilgili satirlardan dnce gelen (g nitelik bulunmaktadir. Bunlar, dc:title, dc:description ve
dc:rights seklindedir. Dc:title baslik alanini, dc:description tanimlamay1 dc:right ise haklar

alanini gostermektedir.

15591 | http://rdareqistry.info/ter

mList/AspectRatio dc:title RDA Aspect Ratio Designation RDA Aspect Ratio Designation
Concepts for a general designation of the Concepts for a general designation of the
15592 | http://rdareqistry.info/ter ratio of the width to the height of a moving ratio of the width to the height of a moving
mList/AspectRatio dc:description  image. image.
Copyright © 2020 American Library Copyright ® 2020 American Library
15503 Association, Canadian Federation of Library  Association, Canadian Federation of Library
http://rdareqistry.info/ter Associations, and CILIP: Chartered Institute ~ Associations, and CILIP: Chartered Institute
mList/AspectRatio dcirights of Library and Information Professionals of Library and Information Professionals

Bu niteliklerin Turkce'ye ¢evrilmesi tercihen olsa da Turkge'ye kazandiriimasi gorunurlik
acisindan 6nemli oldugundan RDA Ceviri Ekibi Ydnetici Grubu tarafindan islemleri

ylrutulecektir.

Hem dgeler hem de terimler su ek niteliklere de sahip olabilir. skos:scopeNote ve skos:altLabel.

Niteliklerin ne anlama geldigi ise asagida aciklanmaktadir.

Terimler igin:
skos:prefLabel
iIgili terim icin tercih edilen RDA etiketidir ve her dilde sadece bir tane bulunur.

rdakit:toolkitLabel niteligiyle ayni olmahdir.

skos:definition
ilgili terimin RDA tanimidir ve her dilde sadece bir tane bulunur.
rdakit:toolkitDefinition niteligiyle ayni olmaldir.
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rdakit:toolkitLabel
iIgili terim icin tercih edilen RDA Arac Takimi etiketidir ve her dilde sadece bir tane

bulunur. skos:prefLabel niteligiyle ayni olmalidir.

rdakit:toolkitDefinition
ilgili terimin RDA Arag Takimi tanimidir ve her dilde sadece bir tane bulunur.

skos:definition niteligiyle ayni olmalidir.

skos:scopeNote
ilgili terimin RDA’daki tanimini ya da kapsamini nitelendiren diger bilgilerdir. Her

dilde sadece bir tane bulunur.

skos:altLabel
Tercih edilen etiketin ilgili dildeki es anlamlisidir. Turkge’de benzeri bulunmadikca
ingilizcedeki alternatif etiketler dogrudan terciime edilmemelidir. Ancak
ingilizcesinden farkli olan ve uygun gériilen bir kullanim varsa su sekilde yeni bir

alternatif etiket alani agilabilir.

Ceviri Dosyasinda rdakit:toolkitDefinition satirindan sonra gelmek tizere yeni bir satir
olusturulur.

A ve B sutunlarina bir Ust satirda yer alan bilgiler kopyalanir.

C siutununa “skos:altLabel” niteligi yazilir.

G sutununa kullanilacak metin yazilir.

H ve | sitununa bir Ust satirda yer alan bilgiler kopyalanir.

Bazi terimlerde skos:definition satiri mevcut olmayabilir. Bu ttr durumlarda skos:definition

satiriyla rdakit:toolkitDefinition satirinin ayni olmasina dikkat edilir. Bunun igin su adimlar

izlenir:

Ceviri Dosyasinda ilgili terimin oldugu alanda yeni bir satir acilir.
A sltununa bir Ust satirda yer alan ilgili terimin baglantisi, yine B sltununa bir lst satirda

yer alan kavram (toolkitlabel) kopyalanir.
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e C sltununa “skos:definition” niteligi yazilir.
e G sutununa gevrilecek metin yazilir.
e H sitununa bir Ust satirdaki zaman damgasi eklenir.

e | stitununa bir st satirda yer alan yol kopyalanir.

Oge setleri igin:
rdfs:label
ligili 6ge icin tercih edilen RDA etiketidir. Her bir dil icin sadece bir tane tercih

edilen etiket bulunur. Buradaki ¢eviri, ToolkitLabel niteligiyle ile ayni olmahdir.

skos:definition
ilgili 6ge icin RDA tanimidir. Bu tanim, dgelerin varlik tiriini (kisi, kurum vb.) de
belirtir. Ornegin bir tiizel kisi s6z konusuysa “Bir tiizel kisiyi + ToolkitDefinition
ile iliskilendirir’ seklinde bir tanim yapilir. Eger bir gercek kisi mevzu bahisse “Bir

gercek kisiyi + ToolkitDefinition ile iliskilendirir’ yazilr.

Dikkat: “Classes” dgelerinde skos:definition ile ToolkitDefinition birbirinin

aynisidir.

rdakit:toolkitLabel
iigili 6ge icin tercih edilen RDA Arag Takimi etiketidir ve her dilde sadece bir tane

bulunur.

rdakit:toolkitDefinition
ligili 6genin RDA Arag Takimi tanimidir ve her dilde sadece bir tane bulunur.

skos:scopeNote
illgili 6genin RDA’daki tanimini ya da kapsamini nitelendiren diger bilgilerdir. Her

dilde sadece bir tane bulunur.

skos:altLabel
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lgili dilde tercih edilen etiketin es anlamhisidir. Tiirkge’de benzeri bulunmadikca
ingilizcedeki alternatif etiketler dogrudan terciime edilmemelidir. Ancak, es anlamli
kelime Oge etiketinin artik kullanilmayan ya da daha 6nceki kullamina karsilik
geliyorsa bunu c¢eviriye dahil edebilirsiniz. Uygun gortlen bir kullanim varsa su

sekilde yeni bir alternatif etiket alani acilabilir.

e Ceviri Dosyasinda rdakit:toolkitDefinition satirindan sonra gelmek lzere yeni bir satir
olusturulur.

e A siltununa bir Ust satirda yer alan ilgili 6genin baglantisi, yine B sltununa bir st satirda
yer alan kavram (toolkitlabel) kopyalanir.

e C sltununa “skos:altLabel” niteligi yazilir.

e G sltununa cevrilecek metin yazilir.

e | sltununa bir Ust satirda yer alan yol kopyalanir.

RDA cevirisiyle ilgili sorulariniz igin bakiniz:

http://rdatranslations.pbworks.com/w/page/133462539/Questions%20and%20answers.
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EK: Temel Baglantilar

Ogeler

Alan Adi

Agent properties

http://rdaregistry.info/Elements/a/

Classes

http://rdaregistry.info/Elements/c/

Expression properties

http://rdaregistry.info/Elements/e/

Item properties

http://rdaregistry.info/Elements/i/

Manifestation properties

http://rdaregistry.info/Elements/m/

Nomen properties

http://rdaregistry.info/Elements/n/

Place properties

http://rdaregistry.info/Elements/p/

RDA Entity properties

http://rdaregistry.info/Elements/x/

Timespan properties

http://rdaregistry.info/Elements/t/

Unconstrained properties

http://rdaregistry.info/Elements/u/

Work properties

http://rdaregistry.info/Elements/w/

Terimler

Alan Adi

RDA Aspect Ratio Designation

http://rdaregistry.info/termList/AspectRatio/

RDA Book Format

http://rdaregistry.info/termList/bookFormat/

RDA Broadcast Standard

http://rdaregistry.info/termList/
broadcastStand/

RDA Carrier Extent Unit

http://rdaregistry.info/termList/RDACarrierEU/

RDA Colour Content

http://rdaregistry.info/termList/
RDAColourContent/

RDA Cartographic Data Type

http://rdaregistry.info/termList/RDACartoDT/

RDA Content Type

http://rdaregistry.info/termList/
RDAContentType/

RDA Configuration of Playback Channels

http://rdaregistry.info/termList/configPlayback/

RDA Carrier Type

http://rdaregistry.info/termList/
RDACarrierType/




RDA Extension Plan

http://rdaregistry.info/termList/
RDAExtensionPlan/

RDA Form of Musical Notation

http://rdaregistry.info/termList/MusNotation/

RDA Format of Notated Music

http://rdaregistry.info/termList/formatNoteMus/

RDA Form of Notated Movement

http://rdaregistry.info/termList/noteMove/

RDA Frequency

http://rdaregistry.info/termList/frequency/

RDA Font Size

http://rdaregistry.info/termList/fontSize/

RDA File Type

http://rdaregistry.info/termList/fileType/

RDA Form of Tactile Notation

http://rdaregistry.info/termList/TacNotation/

RDA Generation

http://rdaregistry.info/termList/
RDAGeneration/

RDA Groove Pitch of an Analog Cylinder

http://rdaregistry.info/termList/groovePitch/

RDA Groove Width of an Analog Disc

http://rdaregistry.info/termList/grooveWidth/

RDA lllustrative Content

http://rdaregistry.info/termList/lllusContent/

RDA Interactivity Mode

http://rdaregistry.info/termList/
RDAInteractivityMode/

RDA Layout

http://rdaregistry.info/termList/layout/

RDA Material

http://rdaregistry.info/termList/RDAMaterial/

RDA Mode of Issuance

http://rdaregistry.info/termList/Modelssue/

RDA Media Type

http://rdaregistry.info/termList/
RDAMediaType/

RDA Recording Methods

http://rdaregistry.info/termList/
RDARecordingMethods/

RDA Presentation Format

http://rdaregistry.info/termList/presFormat/

RDA Production Method

http://rdaregistry.info/termList/
RDAproductionMethod/

RDA Polarity

http://rdaregistry.info/termList/RDAPolarity/

RDA Regional Encoding

http://rdaregistry.info/termList/
RDARegionalEncoding/

RDA Recording Medium

http://rdaregistry.info/termList/recMedium/




RDA Reduction Ratio Designation

http://rdaregistry.info/termList/
RDAReductionRatio/

RDA Scale Designation

http://rdaregistry.info/termList/scale/

RDA Sound Content

http://rdaregistry.info/termList/soundCont/

RDA Status of Identification

http://rdaregistry.info/termList/
statldentification/

RDA Recording Sources

http://rdaregistry.info/termList/
RDARecordingSources/

RDA Special Playback Characteristic

http://rdaregistry.info/termList/specPlayback/

RDA User Tasks

http://rdaregistry.info/termList/RDATasks/

RDA Type of Binding

http://rdaregistry.info/termList/
RDATypeOfBinding/

RDA Track Configuration

http://rdaregistry.info/termList/trackConfig/

RDA Terms

http://rdaregistry.info/termListRDATerms/

RDA Type of Recording

http://rdaregistry.info/termList/typeRec/

RDA Unit of Time

http://rdaregistry.info/termList/
RDAUNIitOfTime/

RDA Video Format

http://rdaregistry.info/termList/videoFormat/




